Dakujeme vam za kupu tychto presnych radiom riadenych hodin s teplomerom. Navrhu a vyrobe tychto hodin
sa venovalo maximalne usilie. Tato prirucka plati pre verziu DCF. Precitajte si, prosim, pozorne tieto pokyny
s ohladom na kupenu verziu pristroja a priru¢ku dobre uschovajte na neskorsie pouzitie.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY
Symbol vykriénika umiestneny v rovnostrannom trojuholniku upozorfiuje pouzivatela na doélezité pokyny na
obsluhu a udrzbu (opravy), ktoré sa nachadzaju v sprievodnej dokumentacii pristroja.

VAROVANIE:
ABY NEDOSLO K URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM, NEODSTRANUJTE KRYT (ALEBO ZADNU CAST)
PRISTROJA. VNUTRI NIE SU ZIADNE DIELY, KTORE BY STE MOHLI SAMI OPRAVIT — PRENECHAJTE
OPRAVY KVALIFIKOVANYM SERVISNYM TECHNIKOM.

1. PRECITAJTE SI POKYNY — Pred tym, neZ zadnete tento produkt pouZivat, si preditajte véetky

bezpecnostné pokyny a pokyny na obsluhu.

USCHOVAJTE POKYNY — Bezpecnostné pokyny a pokyny na obsluhu uschovajte na neskorsie pouzitie.

DBAJTE NA VAROVANIA — Dbajte na vSetky varovania uvedené na produkte a v pokynoch na obsluhu.

DODRZUJTE POKYNY — Dodrzujte véetky pokyny na obsluhu a pouzivanie.

VODA A VLHKOST — Nepouzivaijte tento produkt v blizkosti vody — napriklad v blizkosti vani, umyvadiel,

kuchynskych drezov alebo vani¢iek na bielizen, vo vlhkych suterénoch, v blizkosti plaveckych bazénov

a pod. Tento pristroj nesmie byt vystaveny kvapkajucej alebo striekajucej vode a nesmiete nan ukladat

predmety naplnené tekutinou, ako napriklad vazy.

6. CISTENIE — Pred zagatim &istenia odpojte tento produkt od sietovej zasuvky. NepouzZivaite tekuté &istiace
prostriedky alebo &istiace prostriedky v spreji. Na Cistenie pouzivajte navihéenu handricku.

7. ODVETRAVANIE — Strbiny a otvory v kryte pristroja sliZia na odvetravanie na zaistenie spolahlivej
prevadzky produktu a jeho ochrany pred prehriatim — tieto otvory sa nesmu blokovat’ ani zakryvat. Tieto
otvory sa nesmu nikdy blokovat umiestfiovanim produktu na postel, pohovku, rohoZ alebo iny podobny
povrch. Tento produkt by nemal byt umiestneny v uzatvorenom priestore, ako je napriklad kniznica alebo
policka, ak nie je zaistené dostatocné odvetravanie a nie su dodrzané pokyny vyrobcu*.

8. PRISLUSENSTVO - Pouzivajte iba doplnky/prislusenstvo uréené vyrobcom.

9. ZDROJE ENERGIE — Na nap3djanie tohto produktu je nutné pouzit iba zdroj energie, ktorého typ je
uvedeny na typovom §titku. Ak si nie ste isti typom zdroja energie vo svojej domacnosti, obratte sa na
svojho predajcu alebo miestneho dodavatela elektrickej energie. Pri produktoch vyuzivajucich energiu
vstavanej batérie sa riadte pokynmi v ndvode na obsluhu.

10. KED PRISTROJ NEBUDETE POUZIVAT — Ak nebudete pristroj dlhéi ¢as pouzivat, odpojte napajaci
kabel produktu od zasuvky a vypnite vypina¢ napajania (OFF).

11. VNIKNUTIE CUDZICH PREDMETOV A TEKUTIN — Nikdy nestrkajte do tohto produktu prostrednictvom
otvorov ziadne predmety, kedZe by sa mohli dotknut miest s nebezpeénym napatim alebo skratovat
diely, €o by mohlo zapri€init poziar alebo Uraz elektrickym prudom. Chrarite tento produkt pred poliatim
tekutinami.

12. TEPLO - Tento produkt musi byt umiestneny mimo zdroja tepla, akymi su napr. radiatory, ohrievace
vzduchu, kachle alebo podobné zariadenia (vratane zosilfiovacov) produkujuce teplo.

13. Napédjaci kabel umiestnite tak, aby nan nebolo mozné Sliapnut a aby nebol priSkripnuty, a to najma
v miestach pri zastrékach, zasuvkach a v miestach vystupu z pristroja.

14. OPRAVY — Nepokusajte sa tento produkt opravovat vliastnymi silami, pretoze po otvoreni skrine alebo
odstraneni krytov by ste mohli byt vystaveni nebezpe¢nému napatiu alebo inému nebezpecenstvu. VSetky
opravy prenechaijte kvalifikovanym servisnym technikom.

15. Pristroj nesmie byt vystaveny kvapkajucej alebo striekajucej vode.

16. Tam, kde sa zastrcka zasuvkového adaptéra pouziva na odpojenie od zdroja energie, musi toto odpajacie
zariadenie zostat lahko dostupné.

17. VAROVANIE: Neotvarajte. Vnutri nie su Ziadne diely, ktoré by ste mohli sami opravit. Prenechajte opravy
kvalifikovanym technikom.

18. VAROVANIE: Nikdy nepremazavajte zZiadnu ¢ast tohto pristroja.

19. VAROVANIE: Umiestnite tento pristroj na rovny, pevny a stabilny povrch.

20. VAROVANIE: Nikdy neumiestriujte tento pristroj na iné elektrické zariadenie.

21. VAROVANIE: Udrzuijte tento pristroj mimo dosahu priameho sIne¢ného svetla, otvoreného ohra a zdrojov
tepla.
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HLAVNE VLASTNOSTI
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1. Tlacidlo [ ALARM / SNOOZE ] (Budik/Opakované budenie)
- Zastavenie zvoniaceho budika a aktivacia rezimu opakovaného budenia.
- Ked blika ikona budika, mozete stladit' a 2 sekundy podrzat tlacidlo [ ALARM / SNOOZE ] na zastavenie
funkcie opakovaného budenia.
2. Tlacidlo [ REVERSE ] (Obratit)
- Stlacte na obratenie premietanych dat.

SK-2



S

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

PROJEKTOR

- Projekcia ¢asu a vnutornej teploty.

LCD displej

Tlagidlo [ TIME ] (Cas)

- Stlacte na prepnutie medzi mesiacom/driom a rezimom ¢asu budika.

- Stlacte toto tla¢idlo a podrzte ho 2 sekundy na otvorenie normalneho nastavenia ¢asu.

-V rezime normalneho nastavenia ¢asu stlacte toto tlacidlo na krokovanie rezimu nastavenia.

Tlacidlo [ ALARM ] (Budik)

- Vrezime normalneho zobrazenia ¢asu stlacte toto tlacidlo na zapnutie/vypnutie budikov ALM 1 a ALM 2.

- V rezime ALM 1/ALM 2 (Budik 1/Budik 2) stlacte toto tlaCidlo na zapnutie/vypnutie funkcie budika
a predbezného budika.

- Stlacte toto tlacidlo na zastavenie aktualneho budika, ktory zvoni a vypnutie budika a funkcie
opakovaného budenia.

- Vrezime Casu budika stlacte toto tlaidlo a 2 sekundy ho podrzte na otvorenie nastavenia ¢asu budika.

- Vrezime nastavenia ¢asu budika stlacte toto tlacidlo na krokovanie rezimu nastavenia.

Tlagidlo [ MAX/MIN ] (Maximum/Minimum)

- Stlacte toto tlacidlo na zobrazenie zaznamov s maximalnou a minimalnou teplotou.

Tlacidlo [ TEMP ] (Teplota)

- Stlacte toto tlacidlo na otvorenie rezimu teploty — podsvietenie LCD displeja zmeni svoju farbu podla

teploty. Na zobrazenie jednotlivych teplotnych rozsahov je k dispozicii 13 farieb.

Tlacidlo [ LOOP ] (Cyklovanie)

- Stlacte tlacidlo [ LOOP ] na zapnutie alebo vypnutie zmeny farieb podsvietenia.

Tlacidlo [ RAINBOW ] (Duha)

- Vypnite funkciu LOOP (Cyklovanie) a stlacte tlacidlo [ RAINBOW ] — podsvietenie bude menit’ svoju
farbu v tomto poradi: biela > ¢ervena > oranzova > ZIta > zelena > azurova > modra > purpurova.

Tlacidlo [ TUNE ] (Ladenie)

- Vypnite funkciu LOOP (Cyklovanie) a stlacte tlacidlo [ TUNE ] — podsvietenie zobrazi 256 farieb.

Gombik FOCUS (Zaostrenie)

- Nastavenie kvality premietanych dat.

Tlacidlo [ RESET ] (Resetovanie)

- Stlacte toto tlacidlo v pripade poruchy na resetovanie v§etkych hodnét.

Tlacidlo [ UP ] (Hore)

-V reZzime nastavenia stlacte toto tlacidlo na zvySenie hodnét nastavenia. (Na zrychlenie zmeny nastavenia

ho podrzte bez uvolnenia.)

Tlacidlo [ DOWN ] (Dole)

V rezime nastavenia stlacte toto tlacidlo na zniZenie hodnét nastavenia. (Na zrychlenie zmeny nastavenia

ho podrzte bez uvolnenia.)

Tlacidlo [ 12/24 ]

-V rezime normalneho zobrazenia ¢asu stlacte toto tlacidlo na prepnutie medzi formatom 12/24 hodin.

Tlacidlo [ °C/I°F ]

- Stlacte na prepnutie medzi stupriami Celzia a Fahrenheita.

Tlac¢idlo [ RCC ]

- Stlacte toto tlacidlo na zapnutie/vypnutie prijmu signalu.

Posuvny prepina¢ [ OFF / LO / HI ] (Vypnuté/Nizke/Vysoké)

- Posurite ho do polohy [ OFF ] (Vypnuté) na vypnutie podsvietenia.

- Posunite ho do polohy [ HI ] (Vysoké) na jasnejSie podsvietenie.

- Posurite ho do polohy [ LO ] (Nizke) na tmavsie podsvietenie.

Konektor DC (Jednosmerné napajanie)

- DC (jednosm.) 4,5V, 300 mA.

Kryt priestoru na batérie

- Na uloZenie gombikovej batérie CR2032 na zalohovanie.

HODINY S TEPLOMEROM

1.
2.

Pripojte adaptér ku konektoru DC.
Stlacte tlacidlo [ RESET ] na restart hodin.
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PRIJEM RADIOM RIADENEHO CASOVEHO SIGNALU

Datum a Cas riadi radiovy signal. Aktualny ¢as a datum su automaticky synchronizované s ¢asovym signalom
vysielanym v Eurépe. Pri prvom pouziti (stlacenie tlagidla [ RESET ]) spustia hodiny do 20 sekund prijem RC
signalu a indikator sily signalu bude blikat.

Jednorazové zastavenie/aktivacia prijmu signalu RCC
1. Pocas prijmu RCC stlacte tlacidlo [RCC] na zastavenie aktualneho prijmu signalu RCC.

2. 'V rezime normalneho zobrazenia €asu stlacte tladidlo [RCC] na okamzitu aktivaciu prijmu signalu
RCC.

Trvaly zakaz/povolenie prijmu signalu RCC

1. Stlacte a 8 sekuind podrzte tlacidlo [RCC] na zakaz prijmu. Na displeji sa zobrazi OFF.

2. Stlacte a 8 sekund podrzte tlacidlo [RCC] na povolenie automatického prijmu signalu RCC. Na
displeji sa zobrazi ON.

INDIKATOR SILY SIGNALU

Tento indikator signalu ukazuje silu signalu pomocou 4 Urovni. Blikanie tohto indikatora znamena, Ze sa ¢asovy
signal prijima. Kvalita signalu sa posudzuje v $tyroch urovniach:

alebo a4 (a
Signal nie je v dosahu Slaby signal
la 17
Prijatelny signal Vynikajuci signal
POZNAMKA:
1. Kazdy den bude pristroj automaticky vyhladavat ¢asovy signal v ¢asoch 2:00, 8:00, 14:00 a 20:00.
2. Umiestnite pristroj vzdy mimo zdroja ruSenia, ako napriklad televizory, pocitace a pod.
3. Nekladte tento pristroj na kovovu dosku alebo do jej blizkosti.
4. Neodporu¢ame pouzivat pristroj v uzatvorenych oblastiach, ako su napriklad letisko, suterény, vyskové

budovy alebo tovarne.
Nespustajte prijem v idicom dopravnom prostriedku, napr. v aute alebo vo vlaku.

RUCNE NASTAVENIE CASU

Ak sa nachadzate mimo dosahu vysielaa na radiové riadenie ¢asu, alebo ked ma ¢asovy signal nevhodny
format, moézete Cas nastavit ruéne. Hned ako pristroj opat prijme Casovy signal z vysielaca, hodiny sa
automaticky synchronizuju s prijatym ¢asom.

1. Vrezime normalneho zobrazenia ¢asu stlacte a 2 sekundy podrzte tlacidlo [ TIME ] na otvorenie nastavenia
formatu 12/24 hodin.

Stlacenim tlacidla [ UP ] alebo [ DOWN ] nastavte poZzadovanu hodnotu.

Stlacte znovu tlacidlo [ TIME ] — zacne blikat' ¢islica mesiaca; stlacte tlacidlo [ UP ] alebo [ DOWN ] na
zmenu jeho hodnoty.

Zopakujte vyssie uvedenu operaciu na nastavenie ¢asu v tomto poradi: Format 12/24 hodin > Hodiny >
Minuty > Sekundy > Rok > MD/DM > Mesiac > Den > Kompenzacia + 23 hodin > Jazyk > ZAPNUTIE/
VYPNUTIE AUTOMATICKEHO LETNEHO CASU (DST). DCF77 — Casové pasmo +1 je prednastavené
ako 0.

Stla¢enim tlacidla [ TIME ] uloZte a ukoncite nastavenie, alebo pockajte na automatické ukonéenie, ktoré
nastane po 30 sekundach od stlacenia posledného tlacidla.

o
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NASTAVENIE BUDIKA A OPAKOVANEHO BUDENIA

1.V rezime normalneho zobrazenia ¢asu stlacte tlacidlo [ TIME ] na vyber budika ALM 1 alebo ALM 2.

2. Vrezime ALM 1/ALM 2 (Budik 1/Budik 2) stlacte a 2 sekundy podrzte tlacidlo [ ALARM ] tak, aby zacala
blikat’ hodinova €islica budika.

3. Stlacenim [ UP ] alebo [ DOWN ] zmerite hodnotu.

4. Zopakovanim vy$Sie uvedenych operacii nastavte ¢as v tomto poradi: Hodiny > Minuty

5. Stlacenim tlacidla [ ALARM ] ulozte a ukoncite nastavenie, alebo pockajte na automatické ukonéenie,
ktoré nastane po 60 sekundach od stlaenia posledného tlacidla.

POZNAMKA:

1. Budik sa automaticky zapne, ked nastavite &as budika a svieti ikona ,&) I alebo ,32".
2. Dizajn dudineho budika (ALM 1 a ALM 2) tohto pristroja zvySuje pohodlie a umoZiiuje v pripade potreby
nastavit’ dva ¢asy budenia.

POUZIVANIE FUNKCIE BUDIKA

1. Nastavte vyssie uvedenym postupom ¢as budika.

2. 'V rezime normalneho zobrazenia ¢asu stlacte jedenkrat tlacidlo [ ALARM ] na zapnutie budika ALM 1,
dvakrat na zapnutie budika ALM 2 alebo trikrat na zapnutie budika ALM 1 aj ALM 2 — na LCD displeji
sa zobrazi ikona zvonéeka. Dal$im stlagenim tohto tlagidla oba budiky ALM1 aj ALM2 vypnete a ikony
zhasnu.

POZNAMKA:

1. Ak pocas budenia nestladite Ziadne tlacidlo, budik sa automaticky vypne. Pipanie budika trva 2 minuty.
2. Stlacte tlacidlo [ ALARM / SNOOZE ] na zastavenie aktualneho budika a aktivaciu opakovaného budenia.
lkona budika bude nepretrzite blikat. Budik zazvoni znovu za 5 minut. Funkciu opakovaného budenia je
mozné pouzivat nepretrzite 24 hodin.

Ked blika ikona budika, mozete stladit’ a 2 sekundy podrzat tlacidlo [ ALARM / SNOOZE ] na zastavenie
funkcie opakovaného budenia na 24 hodin.

ZMENA FARIEB DISPLEJA

I

1. Stlacte tlacidlo [ LOOP ] na zapnutie alebo vypnutie zmeny farby podsvietenia.

2. Vypnite funkciu cyklovania a stlacte tlacidlo [ RAINBOW ] — podsvietenie bude menit svoju farbu v tomto
poradi: biela > Gervena > oranzova > ZIta > zelena > azUrova > modra > purpurova.

3. Vypnite funkciu cyklovania a stlaéte tlacidlo [ TUNE ] — podsvietenie zobrazi 256 farieb.

4. Stlacte tlacidlo [ TEMP ] na otvorenie rezimu teploty — podsvietenie bude menit svoju farbu podla

teploty. Na zobrazenie jednotlivych teplotnych rozsahov je k dispozicii 13 farieb podsvietenia.

Rozsah teploty (°C) Farba
< 16,6 Biela

16,6—17,7
17,8-18,8 Tmavomodra
18,9-19,9
20,0-21,1
21,2-22,2
22,3-23,3
23,4-24 .4 Svetlozelena
24,5255 Zlta

10 25,6-26,6

11 26,7-27,7

12 27,8-28,8

13 > 28,8 Siva

OO (N[O WIN|[—]F
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ZOBRAZENIE A MAZANIE ZAZNAMOV S MAX./MIN. TEPLOTOU

1. Stlacte jedenkrat tlacidlo [ MAX/MIN ] na zobrazenie zaznamov maximalnej teploty. Stlaéte ho dvakrat na
zobrazenie zaznamov minimalnej teploty. Stlacte ho znovu na ukonéenie.

2. Stlacte a 3 sekundy podrzte tlacidlo [ MAX/MIN ] na zmazanie zdznamov s maximalnou a minimalnou
teplotou; ozve sa ton ,pipnutia“.

o

3% ac
Jos L&

Zaznam MAX. teploty Zaznam MIN. teploty

POUZIVANIE PROJEKTORA

Pripojte konektor DC na zapnutie projektora, otacajte projektorom na projekciu svetelného Iu¢a na tmavé
pozadie vo vzdialenosti 1 — 4 m; premietané data sa budu zobrazovat na tmavom pozadi v nasledujlcej
podobe.

™°

POZNAMKA:

1. Pri pouziti jednosmerného napajania (DC) budu premietané data vzdy zapnuté.
2. Stlacte tlacidlo [ ,_*1 na obréatenie premietanych dat. Uhol oto¢enia projektora je + 90°.
3. Upravte kvalitu premietanych dat nastavenim gombika FOCUS.

UPOZORNENIE:

¢ Nevyhadzujte staré batérie do netriedeného komunaineho odpadu. Tento odpad je nutné zlikvidovat
oddelene, Specialnym spdsobom.

*  Vpripade nahrady batérie nespravnym typom hrozi nebezpecenstvo vybuchu. Zlikvidujte vyradené batérie
podfa pokynov

»  Sietova zasuvka musi byt v blizkosti zariadenia a musi byt lahko dostupna

TECHNICKE UDAJE

Rozsah prevadzkovej teploty: -5-50°C (23 - 122 °F)

Rozlisenie: 0,1 °C (0,1 °F) — 1 desatinné miesto
Radiom riadeny signal: Verzia DCF77

Napajanie: Sietovy adaptér 4,5 V, 300 mA
Zéalozna batéria: litiova batéria CR2032

Rozmery: 163 (3) x 80 (V) x 56 (H) mm
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POKYNY A INFORMACIE K LIKVIDACII VYRADENYCH OBALOVYCH MATERIALOV
Obalovy material odovzdajte na likvidaciu do zberného dvora.

LIKVIDACIA VYRADENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

Tento symbol umiestneny na produkte, prisluSenstve alebo obale upozorfiuje na to, Zze sa
s produktom nesmie zaobchadzat ako s beznym domovym odpadom. Zlikvidujte, prosim,
tento produkt v zbernom dvore ur€enom na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.
V niektorych $tatoch Eurdpskej Unie alebo v niektorych eurépskych krajinach mozete pri nakupe
ekvivalentného nového produktu vratit vase produkty miestnemu predajcovi. Spravnou likvidaciou

. produktu pomahate chranit cenné prirodné zdroje a predchadzat moznym negativnym
dopadom na zivotné prostredie a ludské zdravie, ku ktorym by mohlo déjst v désledku nespravnej
likvidaciu odpadu. Nespravna likvidacia tohto typu odpadu méze byt predmetom udelenia pokuty
z0 zakona.

Pre firmy v Eurépskej tnii
Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenie, poziadajte svojho predajcu
alebo dodavatela o nevyhnutné informacie.

Likvidacia v krajinach mimo Eurépskej tnie

Ak chcete tento produkt zlikvidovat, poziadajte o nevyhnutné informacie o spravnom spdsobe
C € likvidacie miestne urady alebo vasho predajcu.

Tento produkt spifa poZiadavky EU.

Tymto spolognost Fast CR, a. s., vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu SDC 8200 vyhovuje

smernici 2014/53/EU.

Cely text vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na nasledujlcej internetovej adrese:
www.sencor.eu

Text, dizajn a technické udaje sa mézu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia
a vyhradzujeme si pravo vykonavat tieto zmeny.

Copyright © 2018, Fast CR, a.s. SK-7 Revision 06/2018



SENCOR

SK Zaruéné podmienky

Zarueng list nie je sucastou balenia zariadenia.

Preddvajuci poskytuje kupujucemu na vyrobok 24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujucim. Zaruka sa
poskytuje dalej za nizsie uvedenych podmienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar predany spotrebitelovi
na bezné domace pouzitie. Prdva zo zodpovednosti za chubu (reklamacie) moze kupujuci uplatnit bud
u preddvajuceho, u ktorého bol vurobok zakupeny alebo v nizsie uvedenom autarizovanom servise. Kupujuci je
povinny reklamaciu uplatnit bez zbytocneho odkladu, aby nedochddzalo ku zhoréeniu chuby, najneskor véak do
konca zarucnej doby. Kupujuci je povinny pri reklamacii spolupracoval pri overeni existencie reklamovanej chybuy.
Do reklamatného procesu sa prijima iba kompletny a z dévodu dodrzania hygienickuch predpisav neznetisteny
vyrobok. V pripade opravnenej reklamacie sa zaru¢nd doba predlzuje o dobu od okamziku uplatnenia reklamacie
do okamziku prevzatia opraveného vyrobku kupujucim, kedy je kupujuci po skonceni opravy pavinny vyrobok
prevzial. Kupujuci je povinny preukazat svoje prava reklamovat (doklad o zakupeni vyrobku, zérucny list, doklad
0 uvedeni vyrobku do prevadzky).

Zaruka sa nevztahuje na:
chyby, na ktaré boli poskytnute zlavy;
opotrebenia a poskadenia vzniknuté beznum uzivanim vyrobku;
poskadenie vyrobku v dosledku neodbornej ¢i nespravnej instalacie, pouzitie viyrobku v rozpore s ndvodom na
pouzitie s platnymi prévnymi predpismi a véeabecne zndmymi a obvyklymi spésobmi pouzivania, v dosledku
pouzitia vyrobku za ingm utelom, nez na ktory je urceny;
poskodenie vyrobku v dosledku zanedbane] alebo nespravnej udrzbuy;
poskodenie vyrobku sposobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vussej moci (Zivelnd udalost, poZiar,
vniknutie vodu);
chyby funkenosti vyrobku sposabené nevhodnou kvalitou signalu, rusivum elektromagnetickgym polom a pod.;
mechanicke poskodenie vyrobku (napr. zlomenie gombika, pad);
poskadenie sposobené pouzitim nevhodnych médii, naplni, spotrebného materialu (batérie) alebo nevhodnymi
prevadzkovymi podmienkami (napr. vysoke teploty v okoll, vusokd vihkost prostredia, otrasy);
poskodenie, Upravu alebo iny zasah do vyrobku spdsobeny neoprdvnenou alebo neautorizovanou osobou
(servisom) pripady, ked kupujuci pri reklamdcii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy a kde reklamovany
vyrobok zakupil);
pripady, ked sa Udaje v predlozenych dokladoch lisia od Udajov uvedenych na vyrobku;
pripady, ked reklamovany vyrobok sa nestotoznuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch, ktorumi kupujuci
preukazuje svoje prava reklamoval (napr. poskodenie vyrobneho cisla alebo zarucnej plomby pristroja,
prepisované Udaje v dokladoch).

Gestor servisu na SK:

FAST PLUS, Na Pantoch 18, 831 06 Bratislava; tel: 02 49 1058 53-54
Viac informacil najdete na www.sencor.sk.
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